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(...) Sokrates, Aristoteles, Galen waren Menschen voller Prahlerei. Sicher trägt die 
Ruhmsucht dazu bei, die menschliche Erinnerung aufrechtzuerhalten. Die Tugend jedoch 
war für die Menschennatur niemals des Blickes wert, weil sie indirekt belohnt wird.  
 
                                                                                                                                                       Francis Bacon, Über die Ruhmsucht 
 
（……）苏格拉底，亚里士多德，盖伦都是爱显摆之人。当然，虚荣是人们巩固记忆

的助力；而美德对于人来说，从来就不那么入得了眼，因为对美德的回报总是间接
发生的。 
 
                                                                                                                                弗兰西斯·培根，论虚荣 

(…) Socrates, Aristotle, Galen, were men full of ostentation. Certainly vainglory hlepeth to 
perpetuate a man’s memory; and virtue was never so beholding to human nature, as it 
received his due at the second hand. 
 

Francis Bacon, Of vainglory 
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